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(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 1277/2013, 

annettu 9 päivänä joulukuuta 2013, 

vuonna 2013 eräillä viininviljelyvyöhykkeillä tai niiden osissa korjatuista rypäleistä tuotetun viinin 
väkevöimistä koskevien rajojen nostamisen sallimisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja 
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä 22 päi­
vänä lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 
1234/2007 ( 1 ) (yhteisiä markkinajärjestelyjä koskeva asetus) ja 
erityisesti sen 121 artiklan kolmannen kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessä XV a olevan A 
kohdan 3 kohdan mukaan poikkeuksellisen epäsuotuisien 
ilmasto-olojen vuosina jäsenvaltiot voivat pyytää, että 
luonnollisen alkoholipitoisuuden lisäämistä (väkevöintiä) 
koskevia rajoja nostetaan enintään 0,5 tilavuusprosentilla. 

(2) Tšekki, Saksa, Ranska, Kroatia, Luxemburg, Unkari, Itä­
valta ja Slovakia ovat pyytäneet vuonna 2013 korjatuista 
rypäleistä tuotetun viinin väkevöimistä koskevien rajojen 
nostamista, koska ilmasto-olot ovat olleet viljelykaudella 
erityisen epäsuotuisia. Tšekki, Saksa, Kroatia, Luxemburg, 
Unkari, Itävalta ja Slovakia ovat esittäneet pyynnön kaik­
kien viininviljelyalueidensa osalta ja Ranska eräiden Gi­
ronden departementtiin kuuluvien kuntien osalta. 

(3) Vuoden 2013 poikkeuksellisen epäsuotuisista ilmasto- 
oloista johtuen tietyillä viininviljelyalueilla tai niiden 
osissa ei ole mahdollista tuottaa asetuksen (EY) N:o 
1234/2007 liitteessä XV a olevan A kohdan 2 kohdassa 
säädettyjen luonnollisen alkoholipitoisuuden lisäämistä 
koskevien rajojen perusteella kokonaisalkoholipitoisuu­
deltaan sellaista viiniä, jolle tavallisesti olisi kysyntää 
markkinoilla. 

(4) Kun otetaan huomioon asetuksen (EY) N:o 1234/2007 
liitteen XV a tarkoitus, joka on estää ja rajoittaa viinin 

väkevöimistä, sekä mainitun liitteen A kohdan 3 kohdan 
mukaisen poikkeuksen erityisluonne, viinin väkevöimistä 
koskevien rajojen nostamiseen olisi myönnettävä lupa 
ainoastaan sellaisille viininviljelyalueille tai niiden osille, 
joilla ilmasto-olot ovat olleet poikkeuksellisen epäsuotui­
sat. Näin ollen Ranskassa lupa olisi myönnettävä vain 
muutamalle Gironden departementtiin kuuluvalle kunnal­
le, jotka ovat kärsineet kyseisenlaisista ilmasto-oloista. 

(5) Sen vuoksi on aiheellista sallia vuonna 2013 korjatuista 
rypäleistä tuotetun viinin väkevöimistä koskevien rajojen 
nostaminen viininviljelyalueilla tai niiden osissa Tšekissä, 
Saksassa, Ranskassa, Kroatiassa, Luxemburgissa, Unkaris­
sa, Itävallassa ja Slovakiassa. 

(6) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maatalouden 
yhteisen markkinajärjestelyn hallintokomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Poiketen siitä, mitä asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessä XV 
a olevan A kohdan 2 kohdassa säädetään, tämän asetuksen 
liitteessä luetelluilla viininviljelyalueilla tai niiden osissa vuonna 
2013 korjattujen tuoreiden rypäleiden, rypäleen puristemehun, 
käymistilassa olevan rypäleen puristemehun, käymistilassa ole­
van uuden viinin ja vuonna 2013 korjatuista rypäleistä tuotetun 
viinin luonnollisen alkoholipitoisuuden lisääminen ei saa ylittää 
seuraavia rajoja: 

a) 3,5 tilavuusprosenttia asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteen 
XI b lisäyksessä tarkoitetulla A-viininviljelyvyöhykkeellä; 

b) 2,5 tilavuusprosenttia asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteen 
XI b lisäyksessä tarkoitetulla B-viininviljelyvyöhykkeellä; 

c) 2,0 tilavuusprosenttia asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteen 
XI b lisäyksessä tarkoitetuilla C I- ja C II -viininviljelyvyöhyk­
keillä.
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2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 9 päivänä joulukuuta 2013. 

Komission puolesta 
Puheenjohtaja 

José Manuel BARROSO

FI 10.12.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 329/11



LIITE 

Viininviljelyalueet tai niiden osat, joilla väkevöimistä koskevan rajan nostaminen on sallittua 1 artiklan 
mukaisesti 

Jäsenvaltio Viininviljelyalueet tai niiden osat (viininviljelyvyöhyke) 

Tšekki Kaikki viininviljelyalueet (A- ja B-vyöhyke) 

Saksa Kaikki viininviljelyalueet (A- ja B-vyöhyke) 

Ranska Seuraavat Gironden departementtiin kuuluvat kunnat: Arbanats, Ayguemorte- 
Les-Graves, Baurech, Beautiran, Belvès-de-Castillon, Blésignac, Branne, Cabara, 
Camiac-et-Saint-Denis, Capian, Cardan, Castillon-la-Bataille, Castres-Gironde, 
Civrac-sur-Dordogne, Daignac, Dardenac, Espiet, Faleyras, Francs, Gardegan- 
et-Tourtirac, Grézillac, Guillac, Haux, La Brède, Langoiran, Lestiac-sur-Garon­
ne, Lugaignac, Mouillac, Mouliets-et-Villemartin, Naujan-et-Postiac, Paillet, Po­
densac, Portets, Pujols, Rions, Saint-Aubin-de-Branne, Sainte-Colombe, Saint- 
Étienne-de-Lisse, Sainte-Florence, Saint-Genès-de-Castillon, Saint-Genès-de- 
Lombaud, Saint-Jean-de-Blaignac, Saint-Léon, Saint-Magne-de-Castillon, 
Saint-Michel-de-Rieufret, Saint-Morillon, Saint-Pey-d’Armens, Saint-Philippe- 
d’Aiguille, Saint-Selve, Sainte-Terre, Les Salles-de-Castillon, La Sauve, Tabanac, 
Tizac-de-Curton, Le Tourne, Vignonet, Villenave-de-Rions ja Virelade (C I 
-vyöhyke) 

Kroatia Kaikki viininviljelyalueet (B-, C I- ja C II -vyöhyke) 

Luxemburg Kaikki viininviljelyalueet (A-vyöhyke) 

Unkari Kaikki viininviljelyalueet (C I -vyöhyke) 

Itävalta Kaikki viininviljelyalueet (B-vyöhyke) 

Slovakia Kaikki viininviljelyalueet (B- ja C I -vyöhyke)
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